Krag-ielnia.. wiecznie czynna
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\Jezeli obejrzawszy japonski ,Krag" (zob. str. 2888) uwazamy, iz o tym filmie nie mozna

juz nic wiecej powiedzie¢ — mozemy sie grubo mylic. Amerykanski remake — jak juz
wspomniatem w poprzedniej czesci tekstu — jest wrecz merytoryczng koniecznoscig owej
przerazajacej historii dla dociekliwych widzéw; dla estetéw zrecznej kinematografii powinna
sta¢ sie esencjg strachu nakreconego na naprawde odpowiednim poziomie artystycznym.
Zajmijmy sie wiec dzietem Gore'a Verbinskiego zatytutowanym — oczywiscie — ,The Ring", a
zrealizowanym w roku 2002.

Wszystko zaczyna sie od cytatu

filmowego zaczerpnietego =z oryginatu.
JesteSmy wrecz sktonni przypuszczaé, ze
film Verbinskiego bedzie doktadng
rekonstrukcjg wschodniego pierwowzoru i
nic juz nas nie moze zdziwié. Przeciez tak
samo jak i u Nakaty fabuta zaczyna sie
identyczng zonglerka prawdy w ujawnianiu
sobie historii tasmy VHS przez dwie
przyjaciotki. Jezeli jednak nie przerwiemy
ogladania, otrzymamy zgofa odmienng w !
bardzo wielu aspektach wersje produkcji e
amerykanskiej - gtownie pod wzgledem
dokonanych zmian w charakterze
opowiesci. Tak wiec przypusé¢my, iz niemal
od razu stwierdzamy: ,Ta wersja bardziej "
wcigga. Jest ciekawsza". Pozostaje tylko i1 1L
pytanie: ,Dlaczego?" Rzadko sie bowiem % mi L
zdarza aby ponowna realizacja wybranej” — o
fabuty stawata sie lepsza od pierwowzoru.
Chocby przez sam fakt nasladownictwa. Nikt z nas chyba nie lubi przeciez jak ktos$ inny ubiera
sie czy czesze w podobny jak my sposob. Reguly s po to jednak, aby je tamac; z gory
uprzedzam o intencji nierozprzestrzeniania sie tego toku myslenia na wszelakiego rodzaju
polskie i zagraniczne kodeksy prawne.

Po pierwsze klarownos$¢. Tworca ostatnio zrealizowanej ,Klatwy czarnej perty" (gtosni
JPiraci z Karaibéw") wspaniale zadbat o wykonczenie, odpowiednie przestawienie pewnych
sktadnikdw scenariusza. Tworzony byt on zresztg na podstawie tekstu Hiroshiego Takahashi, a
ten z kolei — jak pamietamy - zostat napisany dzieki prozie Koji Suzuki. Tu — gwoli dygresji -
ujawniajg sie zdolnosci co niektdérych amerykanskich scenarzystow; w tym przypadku byt nim
Ehren Kruger. Warto wspomnie¢, iz w 1996 roku otrzymat prestizowg nagrode Nicholl
Fellowship (miedzynarodowy konkurs dla miodych scenarzystéow) za scenariusz ,Arlington
Road". W jego dorobku jest takze ,Krzyk 3" nakrecony przez starego wyjadacza filméw grozy
— samego Wesa Cravena. Ostatnio Kruger pracuje nad kontynuacja ,Kregu" (dalszy ciag
remake'u Verbinskiego) i nad filmem Vadima Perelmana ,The Talisman" na podstawie powiesci
Stephena Kinga, ktdrego premiera przewidziana jest na 2005 rok. Tak wiec doswiadczenie
Krugera w kreowaniu historii z ,,dreszczykiem" ciagle rosnie.

W czym objawia sie wieksza Swiattos¢ (jezeli moge uzy¢ takiego okreslenia) dobrze nam
juz znanej historii? Choéby w tym, ze od razu wiemy jak zgineta dziewczyna w prologu filmu —
i bynajmniej nie jest to z pozoru btaha wiadomos$¢. Informuje o tym Rachel Keller (zachodni
odpowiednik Reiko Asakawy), sama matka ofiary. Cdérka jej zmarta mianowicie wskutek
zatrzymania akcji serca. To ona takze prosi Rachel, aby wyjasnita ten zgon i wszystkie dziwne
okolicznosci z nim sie wigzace. Juz po tej krotkiej rozmowie (kiedy fabuta nie zdazyta sie
jeszcze rozkreci¢ na dobre) jesteSmy wzbogaceni o trzy zasadnicze informacje: Smierc
nadchodzi zupetnie nagle (16-latkom nie staje serce ot tak sobie), zagadke tg prowadzi Rachel
poczatkowo tylko z zawodowych pobudek (dochodzi do tego zwykta, ludzka ciekawosé) a
nastepnie (zgodnie z oryginatem) w trosce o zycie jej — co prawda rozbitej, ale wcigz jeszcze
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istniejacej — rodziny, i ostatnia wiesc¢:
powiedziano w koncu szybko, gtosno i wyraznie,
7e dziewczyna ktora ginie na poczatku byta po
prostu kuzynka Aidana (japonski Yoichi). Czy
wobec tego owa natychmiastowa jasnosc
------ powinowactw, motywacji i — ogdélem —
sktadnikdw scenariusza nie burzy tajemniczosci
catego dzieta? Zdecydowanie nie. Verbinski
pragnie operowac¢ gtdwnie nastrojem i klimatem
wynikajacym z tresci historii. Nie wynika to u
niego z fabuly i — widocznych u Nakaty jej
zakretow — lecz wilasnie z pozbycia sie z niej
elementow niepotrzebnych (zbyt — uwazam -
rygorystycznych) i skupieniu sie na wykreowaniu
gtebi niesamowitosci. Na czym wobec tego polega
owa glebia tajemniczosci — nietadnie moéwiac -
amerykanskiej podroby? W jakich aspektach
remake wiedzie ciggle prym?

Po drugie wizualnos¢. Zwréocmy uwage na
deszczowy, ponury, peten cieni i zakamarkow
kolor, ktérym zostaje oplecione cate dzieto. Tak
jakby nie dawato storicu szans na przebicie sie
przez geste chmury. Literacko rzecz ujmujac —
tak jakby radosé, ukojenie i harmonia nie mogty
zapanowaé w S$wiecie ludzkim. By¢ moze jest to
juz objawem nadinterpretacji z mojej strony lecz
faktem jest, iz wieczny mrok w filmie dominuje, a
my - analogicznie — pozostajemy owfadnieci mrokiem do samego jego konca. Dzieki takiemu
zabiegowi ludzie ukazani w miejskich instytucjach lub na ulicy wygladajq juz zgota inaczej
anizeli w wersji Nakaty. Wszyscy oni przeszli przez pryzmat grozy; pada na nich wszystkich
mrok zagadki i tragedii. Dramat historii tak wiec nie jest juz wyizolowany — nieswiadomie
dotyka bowiem wszystkich, nie tylko tych, ktérzy mieli nieszczescie obejrzec , Smiercionosng"
tasme. To jedno z wielu Zzrdodet klimatu u Verbinskiego jakim — powtdérzmy — powinien
cechowac sie dobry film z gatunku ,horror". Autorem zdje¢ amerykanskiego ,Kregu" byt Bojan
Bazelli — laureat m.in.: nagrody za Najlepsze Zdjecia na Festiwalu Filmowym w Montrealu za
.Kalifornie" z 1993 roku Dominica Seny. Nie sposéb naturalnie poming¢ i jego zastug w
lepszosci tejze wersji. Uwage zwraca zwtaszcza scena na promie z koniem ogarnietym furig.
Przypomnijmy sobie wszystkie ujecia z rancza panstwa Morgan i przedzierajace je krotkie
migawki z fabuty TEGO filmiku powracajace ciggle w pamieci Rachel. Tu kaseta i jej zawartos¢
nie majg juz az tak surrealistycznego wydzwieku. Amerykanscy tworcy rozwineli owg krétka
tres¢, ale nie gubimy sie w tym ani razu. Nadano jej zdecydowanie wiecej symboliki, ktora
konsekwentnie prowadzona bedzie do samego konca. To, co ujrzata gtdwna bohaterka
stopniowo potwierdza¢ sie bedzie az do wyklucia sie catej tajemnicy na wierzch.

Po trzecie przyroda. Scenografia w remake'u wyszta nareszcie z czterech $cian biura,
domu, szpitala czy kawiarni. ,The Ring" nie operuje - tak jak u Nakaty — gtéwnie dekoracjq
wnetrz. Przyroda u Verbinskiego wraz z jej biologicznymi prawami stanowi wielki zywiot. Zywiot
tworzacy reguty, a te z kolei dotyczg zycia roslin oraz zwierzat — w tym (i to jest wazne) takze
i ludzi. Natura zaréwno jako wytwor estetycznego piekna jak i zrédito destrukcyjnych sit
skumulowanych — w tym przypadku — w osobie Samary Morgan (japonska Sadako). Przyroda
ozywiona i nieozywiona pomimo dajacych sie wytlumaczy¢ i przewidzie¢ racjonalnych
zachowan i zasad, ujawnia inng strone - irracjonalno$¢ niekoniecznie przyjaznag ludzkosci.
Wszystkie owe biologiczne i atmosferyczne ,przerywniki" (przesuwanie sie chmur oraz storca
na nieboskionie; liscie, krople deszczu i drzewo w porywach wiatru — wszystko osnute
gtebokim cieniem) udowadniajg réwnolegto$¢ dziania sie przyrody w filmie z historig rodziny
Rachel. Klimat grozy wynika procz ludzi oraz sit parapsychologicznych takze i z tego, co nas
otacza. Nastrdj zagrozenia jest wiec o wiele szerszy anizeli w wersji Nakaty. To mogto
zadecydowaé o wyzszosci remake'u nad oryginatem — przypomnijmy raz jeszcze i potdzmy na
to nacisk — w zakresie czystosci gatunkowej filmu grozy.



Po czwarte semantyka. Jak juz wczesniej
zostato powiedziane, Gore Verbinski uproscit nieco
fabute na rzecz symboliki. W czym objawia sie
szersza jej skala anizeli u tworcow ze Wschodu?
Jej bogactwo wrecz niekiedy przygniata. Jest
przede wszystkim woda i sg konie (rancho jest
zupetnie nowg sktadowg wydarzen). Pojawia sie
drabina, mucha, latarnia morska. Ta ostatnia -
warto zauwazy¢ — nie wystepuje tu tylko jako
punkt lokalizacyjny lecz razem z konmi oraz
stodotg rowniez i ona wdarta sie do otoczenia
Samary, do jej wspomnien — wtedy gdy juz
zostata adoptowana przez Anne Morgan. Caly
metaforyczny jezyk tejze wersji mobilizuje sie,
aby stuzy¢ jednej przewodniej zagadce ,Kregu".
Pojawia sie tylko niekiedy ztudzenie jakoby kazdy
z przytoczonych w fabule symboli stanowit
samoistny byt. To znaczy kazdy wyczuwat tak
jakby swojg witasng indywidualng odrebnosé. Tak
moze nam sie czasem wydawacd, ale nie musi.
Musi natomiast istnie¢ klucz do odkrycia catej
tajemnicy, do zredukowania w niej tym samym
stopnia grozy. A wiec film — jak kazdy film —
konczyc¢ sie kiedy$ przeciez musi. Dwoisto$¢ kregu
jako cos, co widzi sie przed S$miercig po uptywie
tygodnia i jako grupa ,o0sob-widzow" tej tasmy
$wiadczy o ciggtosci i odpornosci problemu. Problemem tym ciagle jest i bedzie kaseta oraz
$mier¢ jaka niesie ze sobg. Tytutowy krag wykazuje tendencje state. Kiedy jeden z tegoz kregu
wyjdzie, zastepuje go natychmiast kolejna ofiara. Wyglada na to, ze tak juz pozostanie. Wiecej
szczegotdw wyjawi¢ nam juz moze tylko kontynuacja remake'u — ,The Ring 2".

\ 11} W  amerykanskiej, rozbudowanej
,rekonstrukcji" filmu H. Nakaty bardzo
szybko zaakcentowany zostaje problem
niesamowitych zdolnosci Samary. Dzieki
temu akcja wkracza z wiekszym impetem
w medyczny — rzec by mozna - charakter
catej historii. Nad japoniskg wersjg
scenariusza krazy niczym gtodny sep nad
pustynia, ztamanie jakich§ z gory
okreslonych  boskich  praw; przeciez
popetniono morderstwo: ojciec zabija
swoje nieslubne dziecko. Zabicie w tym
przypadku to rzecz wzgledna, bo - jak
pamietamy — minie wiele lat zanim ow
zgon nastgpi. Swojq drogq ciagle przeraza
fakt, ilez Sadako musiata wycierpie¢;
wszystkie te okropienstwa
psychicznie na nos$nik VHS —
zabdjczy dla wszystkich znajdujacych sie poza studnig, czyli na powierzchni ziemi. Podstawowa
roznica - Richard Morgan (maz Anny) jest jej ojczymem, w japonskim filmie corke zabija
prawdziwy ojciec. Samara przynosi nieszczescie swojej przybranej matce — Annie Morgan i
catej wyspie, na ktorej mieszkajg. Zostaje znienawidzona przez wiasnych rodzicow, ktérzy
wczesniej zapragneli jg adoptowac. Jest nietolerowana przez ludzi z wyspy. Staje sie potepiong
bowiem nie potrafi opanowa¢ gwattownej destrukcji drzemigcej w niej samej. Niemoznos¢ jest
zrédtem, z ktérego wyptywa caty dalszy bieg zdarzen. Lekarze naturalnie tylko naukowo
potwierdzajg metafizycznosc¢ tychze sit i parapsychologiczne ich podtoze.

Proby zrehabilitowania choéby po trosze nieuswiadomionych, gieboko zakorzenionych
zabojczych mozliwosci Samary dajq sie we znaki bardziej u amerykanskich twércow. Wystarczy
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pamieta¢, ze to sama mioda sprawczyni zfa zgtasza sie po pomoc. Dajmy temu wyraz raz
jeszcze — parapsychologiczne, nie lezace jednak w interesie ludzkosci — moce dziewczynki
$wiadczg dobitnie o umiejscowionym w tej kwestii meritum sprawy. Zmarnowane zycie swej
zony - jak to pdzniej niebezposrednio wypowie Richard Morgan — dzieki pojawieniu sie w ich
zyciu Samary, pozostanie pierwszym planem, praprzyczyng zta, ktére umieszczone pdzniej na
tasmie pozostanie wiecznie i nieskonczenie wrecz aktualne i niebezpieczne. Podobne, tyle ze
delikatniejsze, bardziej harmonijne i dajace nad sobg zapanowac zdolnosci posiada Aidan. My,
jako widzowie, dowiadujemy sie o tym juz na samym poczatku wersji Verbinskiego. U
japonskich twércéw pézniej.

Po pigte montaz. Tq strong dzieta zajat sie Craig Wood — juz od dtuzszego czasu
wspotpracujacy z Verbinskim (,Putapka na myszy", ,The Mexican"). Jedng z wielu
interesujgcych nowosci w remake'u sg wizje Rachel. Obok kréciutkich fragmentow kasety i
przyporzadkowywania ich do rzeczywistych miejsc i przedmiotéw z glowy Samary dopetniajg
oniryczng strone fabuty. Pomaga to nam chocby blizej utozsamic¢ sie z gtdwng postacig ,The
Ring" i mocniej przezywac ciggle nastepujace po sobie wydarzenia. To jakze typowa cecha dla
kinematografii Zachodu — taka subiektywizacja narracji filmowej, Swiat widziany oczyma
gtdwnego bohatera. Tylko powstaje teraz pytanie: czy tg pierwszorzedng postacig jest Samara
czy Rachel? A moze Aidan? Diametralnie zmieniajgc tok rozumowania by¢ moze gidwnym
bohaterem tej catej historii sg irracjonalne sity koegzystujace ze swiatem ludzkim. By¢ moze...

Szczerze mowigc skromna epizodycznos¢ tresci w takiej postaci jak to ma miejsce w
~Kregu" nie okazuje sie by¢ rowniez najlepszym wyjsciem. Zageszczanie akcji w podobny
sposob niczym serial "Z archiwum X" powoduje, iz na dluzszg mete dopatrywac sie mozna w
dziele wiele — pomniejszych co prawda lecz jednak — zbednych elementéw scenariusza. Czy
krew kapigca z nosa Rachel na co$ sie przydaje? Albo przytoczona juz wczesniej scena na
promie? I tu dochodzimy wreszcie do wspdlnego obu wersjom zagadnienia.

Czy przesycony literackoscig i warstwg tresciowg ,Ringu" Hideo Nakaty, czy moze piekny
wizualnie lecz wpadajacy czasem w skrajnos$¢ i nieszanujacy sedna historii ,The Ring" G.
Verbinskiego? Film grozy: narracja czy klimat; jeszcze inaczej: niesamowito$¢ scenariusza czy
moze nastroju? Po premierach filméw z Japonii i USA rozgorzaty dyskusje jaki naprawde
powinien by¢ dobry wspoétczesny film grozy. Na jakich wartosciach winien by¢ oparty? Czego i
jak dotykac? Co i w jaki sposob opisywac? Czy opowiemy sie za doskonatoscig sity dedukcji
(surfowanie po Internecie to naprawde wielka frajda czego dowodzi Rachel Keller) w
komercyjnym (raz mniej, raz wiecej) kinie amerykanskim, czy wybierzemy raczej surowosc
mentalnosci, tradycje i symbole Wschodu w kinie japonskim?

Frekwencja — niestety — decyduje dzisiaj w ogromnej mierze o sukcesie filmu. Jest
istotniejsza nawet od opinii wielkich fanow gatunku, do jakiego zaliczane sg wszystkie czesci i
wersje ,Kregu".

Jakub Jan Pudetko )

Student filmoznawstwa na Uniwersytecie Slaskim. Zajmuje sie historig i estetyka filmu.
Ukonczyt 4-letnie warsztaty filmowe i dziennikarskie. Wspotpracuje z lokalnymi gazetami
kulturalnymi. Mieszka w Jaworznie koto Katowic.
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